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Fagy volt gjjel, a megkeményedett hé nyikor-
gott a gyerek gyors léptei alatt. Mir az orsziguton
haladt, végtelen fehér lepel volt koriilotte a tijék,
s a messzi falvak tornyai is megfagyvajegecesedtek
égnek. Ha most meleg lett volna, és zold hatda
mezé a hdlepel helyett, bizonyira leheveredett
volna a f6ldre. De a rosszul fédozott csizman beszi-
vargott a fold fagyos lehelete, s a vékony ruhit
itharapta a szél. Menni kellett hit gyors 1éptekkel.

De miért kellett menni? Miért kellett napokon it
gyalogolni ebben az emberveszejté hidegben
néhiny pogécséval ésinggel a tarisznydjiban? Vin-
dorolni és idegen ajtokon kopogni gjjeli fekvShe-
lyert Igaz most mar férfi, hiszen tegnap volt bar-
micv9, s a rabbi is kezet fogott vele. Igaz, de miért
kell ezért most itt vinszorognia a megfagyott
mez6kon, € miért kell elmenni idegen emberek
kozé, akik kozil senki sem apja, senki sem anyja.
A gazdag Schwarz fia is nemrég volt birmicvé,
és 6 mégis otthon maradt a meleg szényeges szo-
bikban, pedig 6 is zsidd, az 6 apja a hitkozség el-
noke.

Anyjira gondolt, aki kimosta ingeit, kikefélte
ruhdjit, és ebéddel virta, mikor hazament a héder-
bdl. Apjira gondolt, a kis hitkézség sameszére, aki
elsejére hazahozta a forintokat, és nyafogo dccsére,
akire mlndeg vigyaznia kellett.

Hit 6 mar nem élhet kozottiik? Es miért? Azért,
mert mir férfi?

De hiszen az nem lehet, hogy 6 mir férfi lenne.
A férfiaknak szakalluk van, a legtobbjiiknek felesé-
giik és gyermekeik vannak. Milyen értelmetlen is
avilig ezen anapon!

Csak ment, a hideg mind jobban atjirta, mir
kocogtak a fogai, s néha 6sszerazkédott, és ilyen-
kor megcsorrent zsebében a tizenhdrom krajcar.

Az arca mir szederjes volt a hidegt6l, mikor az
elsé falu hatirdba ért. A hosszt utca tele volt
innepléruhis parasztokkal, emitt a templom el6tt
nagy bajszii 6regek beszélgettek, s odébb valami-
vel tarka ruhds linyok s feketébe 61tozott legények
topogtak, 16bilva egymaisba font kezeiket.

Egyik legény elkiiltotta magit: — N¢, hogy kul-
log a kis z31d6! — s mintha csak jeladis lett volna ez,
az utszélen jitszadozé gyerekek keményre gytirt
hégolyokkal kezdték dobélni a megriadt Herselét.

- Zsido, bid6, komendo. .

Gyorsabbra szaporizta lépéseit, és fél6 tekintet-
tel visszanézett. Végre megszanta valaki:

— Zsidot keresel, 6csém?

Intett, hogy igen.

* Részlet egy el nem késziilt dnéletrajzi regényb6l. 1931-ben jelent
meg a Milt és Jové-ben.
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Az ember megmutatta néki a kocsmadros hizit.
Itt f6lmelegedett egy kicsit, evett is valamit, aztin
koszoénve tovibbvandorolt.

Egy szekér jott vele szemben az tton, s a kocsis
nevetve lekiltott hozza:

— Szedd a libad, 6csém, mert megfagysz, mint
atavalyi varnyu!

, ha 6 most ezen a szekéren tlhetne, estére mar
otthon vacsorizna. .. Benyult a tarisznyiba, kivett
egy pogacsit, és kedvetleniil rigcsilni kezdte.

Dél lehetett, a Nap az ég kozepén illott, s hideg
sugarai szikraztak a végtelen hémez6kén. Mintha
a hatalmas hélepel minden szemecskéje megannyi
szentjdnosbogir lenne! Akinek szemei voltak, az
lathatta ezt a ragyogist, akinek fiilei voltak, az hall-
hatta a halk zenét, ami most behémpdlyogte
a tijat. Milyen boldogsig lenne egy meleg szoba
fiiggonye mogiil kibimészkodni erre a szikrazd
fehér sivatagra, s milyen keserves is 6rik hosszat
vindorolni rajta egy vékonyka ruhiban. Micsoda
keserv ult a gyerek nagy fekete szemeiben,
s milyen keserti taktusa volt a lépéseinek. Csak .
ment, ment, nyakiban a tarisznya mintha az évez-
redes dtok lenne, amivel kitizte Gseit a tejjel és méz-
zel dldott f&1drél az Orékkévalé.

Es Hersele tudta, hogy vannak gyerekek, akik
most puha szényegen jitszadoznak, és ablakiiveg
mogiil nézik az égi tolifosztist.

Mir esteledett, tdljutott hirom falun, hirom
kocsmiban melengette megkékiilt 1ibait, mikor
egy Gjabb falu hatiriba érkezett. Az égen mir
kibdjtak a fagyoskodé csillagok, s a kutyik panasz-
kodva folsirtak hozzijuk. Hersele megkereste
a kocsmit, a kilincset félénken lenyomva benyi-
tott. De itt nem zsid6 volt a kocsmairos, és a nagy
melik ember baritsigtalanul rif6rmedt:

— No, mikell?

Hersele jjedten motyogott valamit, s visszafelé
hiizédott. De alig tett néhiny 1épést, utina csap6-
dottegy vaskos hang.

— Heé! Gyere csak ide!

Szaladni szeretett volna, de mégis megfordult,
és batortalanul odabotorkilt a kidltozé emberhez.
Vastag, széles arcii volt ez, negyedmagival iddo-
galt egy hosszi asztal f6lé hajolva, ami iivegekkel
és hosszii nyakd poharakkal volt tele.

- No, gyere csak ide, te kis zsid6. Hat ki fia
vagy?

Hersele morgott valamit az orra alatt.

— De hit csak nem mégy ebben a veszett éjszaka-
ban, hiszen odafagysz a f6dhé.

Széket tolt a gyerek elé, és maga mellé iiltette.

— Ne félj, no! Nem esz meg senki. Majd lefeksz6
nilam, oszt reggelre tovibbmégy.



A tSbbiek kedvetleniil rimorogtak a megszep-
pent gyerekre, aztin tovibb énekeltek.

»Minek nekem az a hosszii pipaszdr
Mikor végigcsurog rajta mind anydl . . .”

A foldobott hangok elszilltak Hersele folott,
s nekiiitédtek a falaknak. S az emberek kifogyha-
tatlanul énekeltek, wvalaki rekedten elorditotta
magit: — Az anyja keservit! — s a palinkaszagti nétik
botladoztak a siir(i levegSben. Az emberek ittak,
énekeltek, és a részegség kikezdte az esziiket, és
fényesre marta a tekintetiiket. A széles arcii hirtelen
atszolt Herseléhez.

— Na, most te énekelj!

Hersele egészen &sszehtizta magit, s ijedten rizta
afejét.

— Mit, hogy nem tudsz? Ne mondd azt ne-
kem, az ilyen kis béherek mind szépen tunnak éne-
kelni.

S Hersele énekelni kezdett. Maga sem tudta,
miért, a legszentebb imik egyikét énekelte.
Csengd szoprian hangja keresztiilsiklott az embe-
rek mormogasin, az édeskés keleti melédia nehéz
illattal toltotte be a kocsmit, s az iddogilé emberek
nyitva felejtették a szijukat, és keziikbe ragadtak
a folemelt poharak.

Az emberek tgy hallgattik Hersele énekét,
mintha mélység nyilt volna meg el6ttiik, s onnan
jottek volna, ezek a dallamok. Aztin hirtelen még
vadabbul vetették magukat az ivisnak, a széles
arct egy poharat vigott a mestergerendihoz, s az
tivegszilinkok sikongva hulltak vissza. Mar Her-
selét is itattdk — igyal, kis Moézes! — kidltoztik, és
szajiba gyomoszolték a poharat. Majd az asztalra
emelték, s Ggy énekelt, az asztalon allva. Bodult
volt a rossz szagl gabonapilinkitél, de a hangja
tisztin csengett, s a vontatott zsid6 nétik tgy szill-
dostak a kocsma falai kozott, mint a vihar(izott
madarak.

S a részeg parasztok csékolgattik a kis pajeszost,
s fol-f6lsirtak az idegen melédidkra.

Ejfél felé jart az id6, a mozdulatlan fehér faluban
a széles arct vinszorgott hazafelé a bodult Herselé-
vel. Az apré hazikok csiiggedten gubbasztottak az
ut szélén, az atfutd szél sikongva tordelte az ereszek
jégcsapjait. A Hold sirga mézt csurgatott ali
a magasbdl, s a Fold halk szuszogissal szivta
magiba az ég ajindékait.

— Hat kend miféle zsidokolykot cipel magival?
—formedt f6l otthon az asszony.

— Te meg csak aludj, ha mondom! Oszt ne kér-
dezz semmit.

— Aludjak, mi? Maga meg elveri a buza arit
akocsmaban!

— Mondom te, hogy hallgass!

Vackot vetettek a foldre, s rifektették a félig mar
alvé Herselét. A széles arci vetkezd6dni kezdett,

aztdn az asszony elfiijta a limpat, s az d4gyban fekve
zs6rt616dott tovabb.

— Hat csak igyék, jol teszi, a jészdg meg majd
€hen vész az 6lban. Tennap is man az utolsé z3dsé-
get vittem a virosba.

Egy csizma repiilt az asszony 4gya felé, csond
lett, majd késébb még nekikeseredve felzokogott.

— Hogy verje meg az aj6 Isten!

Aztin duruzsolva &sszahajoltak a falak, és
dlomba ringattik a hdsrom embert.

Hajnalodott mir, mikor Hersele fSlriadt. Kiil-
tani akart elsé rémiiletében, de az erdlk6dé hang
a torkdban akadt. Litta, egy szekér rohan felette,
a kocsis ostornyéllel veri a megvadult lovakat,
s hidba kiabil a kegyetlen ember utin, rija se hede-
rit. Az anyja ott all a hosszi it végén, és integet
neki, de valahinyszor elindul feléje, mindig eltii-
nik. — O, mama ziisze, 6, mama! — De hisba is sir 6,
vad kiromkodis felel ri, egy embernagysigi
pohdr kozeledik feléje, tele rossz szagii palinkival,
s valaki rekedten kiabal: — Igyil, kis Mézes!

— Hat te mit ny3szrogsz?

Az asszony hajolt foléje, hosszan a szemébe
nézett, és megsimogatta, akircsak az anyja szokta
otthon reggelenként. Majd lekuporodott melléje
afoldre.

— Hit ki fia vagy, lelkem, oszt hogy keriiltél
ebbe a faluba?

Herselét folbatoritotta az asszony jésigos
hangja, és lassan beszélni kezdett. A masik értetle-
niil rizta a fejét, és himmaogott.

— Ertem, lelkem, értem, de mért kiildtek el
apadék?

— Tanulni fogok a rebénél.

Az asszony csak nem tudott belenyugodni.

- Ejnye, hogy milyenis ez a ti vallisotok!

Ult a gyerek mellé kuporodva, és néha végigsi-
mogatta a homlokat.

—Hiat osztin nem volt valami melegebb
gunyad, hiszen kilel az isten hidege ezen a hosszt
uton.

Elhallgatott. Megfogta a gyerek kezét, gy tar-
totta egy darabig, majd hirtelen megcsékolta.

— Ej, dehogy is engednélek el, ha én volnék az
anyad!

Az asszonynak nem volt gyereke, ezért sokat is
sugdostak réla a faluban. Ha a mis gyerekét ciré-
gathatta, f6lkinilkozott beldle az anyasig, s ilyen-
korjé volt és puha, mint egy galamb.

— Hej, ha nekem ilyen szép fiacskim volna
— séhajtott még egyszer, s lassan elengedte Hersele
kezét.

Herselét furcsa melegség toltotte el, amit csak az
anyja mellett érzett, de mégis valahogy mas volt ez
az érzés. Idegen volt neki ez az erds testii asszony,
a hangja mintha megfijditotta volna a fiilét.

— No, kel;j 6], lelkem, aztin mosakodj meg.

S amikor Hersele tjra az orszigiitra lépett, tigy
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érezte, mintha valami furcsa pokolbdl szabadult
volna meg, ahol csupa j6sigbdl szérnyen megki-
noztik. Nagyon, nagyon tehetetlennek érezte
magit, akir egy eltévedt bogirka a végtelen hé-
mezon.

Futni kéne! Szaladni magasba dobott karokkal,
és folrikoltani a feje flott elhtizé varjakhoz. Oreg
zsidoknak litta most ezeket a fekete madarakat,
ahogy hazafelé docognek a templombdl. Az ottreb

Karsai Lasz[o /

Sije, hogy kirog a ficinkol6 fiatalokra, az meg
a folyton rigcsilé sakter, a csipis szemeivel, s ott
hitul, az a lassu, a sinta Jichok. ..

Még egyszer visszagondolt a széles arcti pa-
rasztra és jOsigos asszonydra, aztin eszébe jutott,
hogy este, mielétt lefekiidt, nem imidkozott. Mi-
6ta csak emlékeznitud, ezsohasem tortént meg vele.
Mint egy s6tét drnyat, mint egy lerazhatatlan vét-
ket, igy cipelte most magival ezt a gondolatot. ..

ZSIDOSORS KARPATALJAN

1944-BEN*

Ma mir nagyon sokat, bir bizonyosan nem ele-
get tudunk arrdl, mi tortént Karpataljan 1944-ben
az itt €16 zsidékkal. Mint azt Lévai Jené nyomin
Rinki Gyorgy és Randolph L. Braham is megilla-
pitotta, kozvetleniil 1944. mircius 19. utin még
sem a németeknek, sem a Sztdjay-korminynak
nem volt pontosan kidolgozott terve a magyaror-
szagi zsidosdg sorsarol.

Ebbdl a szempontbdl hirom sajitos kortilmény
érdemel figyelmet: 1. Magyarorszigon, eltérGen
példidul a nyugat-eurdpai orszigoktdl ekkor még
a lakossdg Osszlétszimihoz viszonyitva igen sok
zsid6 €lt.

2. Jelentésen befolydsolta sorsukat a hadihelyzet
alakulisa.

3. Ezzel Gsszefliggésben az a tény, hogy a néme-
tek nem tudtak jelentsebb erdket erre a feladatra
biztositani, mint azt az Eichmann-kommandé vi-
szonylag alacsony létszdma is mutatja.

Ilyen kortilmények kézott rendkiviil sok milott
azon, hogy a magyar hatésigok milyen éllaspontot
foglalnak el a ,,zsid6kérdésben”. Horthy gy dén-
tétt, hogy visszavonul, szabad kezet adott a Szt6-
jay-korminynak ezen a téren is. A parlament mun-
kijit felfiggesztették, a kormany rendeleti tton
irdnyitotta az orszig életét, igy Horthy nem is
kényszeriilt arra, hogy aldirdsit adja tobb szizezer
magyar éllampolgér kifosztisit, gettokba, gytijts-
taborokba zdrisat, majd deportilisit jelentd rende-
letekhez.!

Hogy mennyire nem el6készitett, dsszehangolt,
egy kozpontbdl irdnyitott akciérél volt szé eleinte,

* A Kirpitaljai Magyar Kulturilis Szdvetség nagyszbldsi alapszervezete 1991,
mijus 26~in emléktiblaavatissal egybekotstt konferencit rendezett az 1944-
ben haliltiborokba hurcolt zsidék emlékére. Az itt kozolt tanulmany a konfe-
rencidra készitett el6adas bvitett, stdolgozott viltozata.
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azt j6l mutatjik a szakirodalomban eddig kevéssé
felhasznalt Kirpataljai Korminyzdi Biztos hivata-
linak 1944-es iratai is. Azt eddig is tudtuk, hogy
Magyarorszig német megszillisa utin alig egy
héttel a Tiszitdl keletre fekvd magyar teriileteket
a német hatésigok azonnali hatillyal német vezetés
alatt 4ll6 hadmiiveleti teriiletté nyilvanitottik. 2
A magyar hadsereget a megszillok eleinte igen
bizalmatlanul kezelték, az alegységeket laktanyaik-
ban kortilzirva tartottik, raadisul a Tiszdnal zaré-
vonalat léptettek életbe. Horthy mar marcius 26~
an kérte ennek fololdasit, arra hivatkozva, hogy az
orszég keleti felével minden 6sszekottetés megsza-
kadt.

A korabeli hivatalos német és magyar propa-

ganda természetesen azt illitotta, hogy barati,
fegyvertirsi-szovetséges csapatok, nem pedig
megszillok érkeztek Magyarorszig tertiletére.
Horthy nem mondott le, talin hatott rd Hitler
fenyeget6zése, hogy ellenillds esetén szlovikokkal
és rominokkal fogja ellenérzés ali vonni Ma-
gyarorszigot. Az id6s korminyzénak lehetdsége
és ereje is volt ahhoz, hogy a németek eredeti je-
161tjét, Imrédyt félretolja, és sajit emberét (leg-
alibbis 6 igy vélte), Sztéjay Déme volt berlini
nagykdovetet nevezte ki miniszterelnokké. A nici
Harmadik Birodalom magyarorszigi teljhatalmi
megbizottja személyesen Hitlertl kapott utasi-
tast:
»- - gondoskodjék arrél, hogy az orszig teljes kdzigazgatisit
—a német csapatok ott-tartézkodasinak idején is — az 8 irdnyi-
tisa alatt ill6 korminy intézze, azzal a céllal, hogy az orszig
minden eréforrasit, elsésorban gazdasigilehetéségeit, akozos
hadviselés érdekében maximalisan kihasznilja.”

Adolf Hitler ezenkiviil tudtira adta magyar-
orszagi helytart6janak:





